TECHNINE SPECIFIKACIJA

16 PIRKIMO DALIS. AVIZINIAI SAUSAINIAI SU SOKOLADO GABALIUKAIS

Sudedamosios dalys: avizy produktai (avizy produktai sudaro ne maziau kaip 20 proc. viso gridy
produkty kiekio), Sokolado gabaliukai (ne maziau kaip 8 proc.), taip pat kitos galimos sudedamosios
dalys: kiti griidai ir jy produktai, vanduo, cukrus, augaliniai aliejai ar augaliniai riebalai, prieskoniai,
druska ir leistini maisto priedai. Sudétyje negali buti ,,i$ dalies hidrinty* ir ,,visi8kai hidrinty riebaly®.

KOKYBES REIKALAVIMALI

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— Spalva — rusva, budinga aviziniams sausainiams su $okolado gabaliukais;

— ISvaizda — trapiis, sausainiai su aviziniais miltais ir mazyc¢iais Sokolado gabaléliais, nesutrupéje ir
nedeformuoti sausainiai, pavirsius neapdeges;

— Kbvapas — buidingas aviziniams sausainiams su Sokolado gabaliukais, be kito pasalinio kvapo;

— Skonis — budingas aviziniams sausainiams su Sokolado gabaliukais, be pasalinio skonio.

TEISES AKTAI

Aviziniai sausainiai su Sokolado gabaliukais turi atitikti reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:
— Miltinés konditerijos gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninis
reglamentas, patvirtintas 2014 m. spalio 28 d. Lietuvos Respublikos zemés iikio ministro jsakymu
Nr. 3D-794 ,,Dél Duonos ir pyrago kepiniy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir Miltinés konditerijos gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento patvirtinimo*;

—  Sokolado produktai turi atitikti Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2001 m. birzelio 18
d. isakymo Nr. 197 ,Privalomieji kakavos ir Sokolado produkty kokybés reikalavimai® 14 p.
nustatytus reikalavimus;

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

PAKAVIMO REIKALAVIMAI
Sausainiai pakuojami j saugia, tvirta, tinkama liestis su maistu, tvirtg pakuote, kurioje grynasis Kiekis
turi biiti ne maziau kaip 180 g, bet ne daugiau kaip 200 g.



GAMINTOJO PATVIRTINIMAS

2020 m. liepos 15 d.
Kaunas

Gamintojas UAB ,.Viktorija ir partneriai* patvirtina, kad maisto produktas AviZiniai sausainiai su
$okolado gabaliukais (toliau — Maisto produktas / Sausainiai) siilomi pirkimui, vykdomam pagal
Europos socialinio fondo agentiiros salygas Labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy maisto

produkty pirkimo ir jy tiekimo

(tiekimas 2021 m.) atitinka Siuos reikalavimus:

Sudedamosios dalys: avizy produktai (ne maziau kaip 20 proc. viso gridy produkty Kiekio).
Sokolado gabaliukai (ne maziau kaip 8 proc.). kitos sudedamosios dalys. Sudétyje néra .,i§ dalies
hidrinty™ ir ,.visiskai hidrinty riebaly*. Maisto produktas neturi sudedamuju daliy/priedy, kurie biity
genetiskai modifikuoti.

Sausainiy receptiira ir produkto aprasymas pridedamas.

Spalva — rusva, bidinga Sausainiams;

[§vaizda — sausainiai su aviziniais miltais ir mazy¢iais Sokolado gabaléliais, nesutrupéje ir
nedeformuoti sausainiai, pavirSius neapdeges:

Kvapas — budingas Sausainiams, be kito pasalinio kvapo;

Skonis — biidingas aviziniams sausainiams su Sokolado gabaliukais, be pasalinio skonio.

Maisto produktas atitinka reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:

Miltinés konditerijos gaminiy apibidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninis
reglamentas, patvirtintas 2014 m. spalio 28 d. Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
isakymu Nr. 3D-794 .Dél Duonos ir pyrago kepiniu apibudinimo. gamybos ir prekinio
pateikimo techninio reglamento ir Miltinés konditerijos gaminiy apibtidinimo, gamybos ir
prekinio pateikimo techninio reglamento patvirtinimo*;

Sokolado produktai atitinka Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2001 m. birzelio 18 d.
isakymo Nr. 197 ..Privalomieji kakavos ir Sokolado produkty kokybés reikalavimai® 14 p.
nustatytus reikalavimus;

2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didziausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais:

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 del
maisto priedy. su visais pakeitimais, ir kiti teises aktai.

Maisto produktas supakuotas j saugias, tinkamas liestis su maistu, tvirtas pakuotes, kurios sandariai



uzklijuotos. Pakuotés medziaga ir pakuotes sandarinimo priemonés atitinka privalomuosius su
maistu besilie¢iangiy maisto produkty ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Maisto produktas
sufasuojamas j pirmine pakuote (polipropileno pakelius), kurioje grynasis kickis yra 185 g.

Maisto produkto pakuotés pakuojamos j vienodo dydzio antring pakuote. Kuri uztikrina kokybe ir
maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras pakuotés bruto svoris nevirsija 15 kg. Maisto
produkto antrinés pakuotés sudétyje yra daugiau kaip 45 % perdirbty medziagy.

Maisto produkto pirminés pakuotés atitinka reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:

- 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 del zaliavy
ir gaminiy. skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

- 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy.
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais:

- Lietuvos higienos norma HN 16:2011 .Medziagy ir gaminiuy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilieian&iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Maisto produkto pakuotés zenklinimas, t. y., tiek pirminés, tiek antrings, atitinka Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 . Maisto produkty zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodzio 24 d. ;qakvmu Nr. 677 ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir larybos
reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 deél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais.

Ant kiekvienos pirminés Maisto produkto pakuotés nurodytas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7
d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ..Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantlems asmenims fondo mformawmo ir zenklo naudoymo instrukeijy
patvirtinimo(aktuali redakcija: ' J

su velesniais pakeitimais) antatytuq re:kalavlmu‘; Lo;,ollpas azspausclmlaa ar tvirtai uzklijuotas. Ant
kiekvienos pirminés pakuotés nurodytas uzrasas ..Neskirta parduoti*, kuris yra atspausdintas arba
tvirtai uzklijuotas.



RECEPTURA ir PRODUKTO APRASYM AS

Aviziniai sausainiai su Sokolado gabaliukais

Sausainiai apvalios formos.

Sausainiy receptiiros atitikimas
pateiktiems reikalavimas: | gaminamus
sausainius dedama avizy

produkty (

a . tai sudaro daugiau nei
20% nuo visy naudojamu milty mases -
todel Siuos sausainius galime vadinti
AVIZINIAIS sausainiais. Norint
Svengti hidrinty ir dalinai hidrinty riebalu,
jmoné sausainiy gamyboje naudoja

| sausainiy teSla yra
dedama 8 % tikro Sokolado gabaliuky.
I8kepti sausainiai pasizymi trapia
struktiira, yra rusvos spalvos, o skonis ir
kvapas yra budingas aviziniams
sausainiais su Sokolado gabaliukais.




Konkurso salygy 1 priedo kainy pateikimo priedas

PYM (%) | 21](¢ia Tiekéjas pildydamas lentele turi nurodyti jam 8 stulpelyje (Maisto produktams) taikoma PVM tarifo dydj procentais)
Eil. Nr. /|Pirkimo objektas Sitlomas Maisto Numatomas il N i I Maisto produkto  |PVM Maisto produkto Maisto produkto vienos tonos |Maisto produkto Bendra maksimali pasiiilymo kaina su
Pirkimo produktas: isigyti maksimalus Maisto kiekis, tonos jkainis be (Eur)** [tonos jkainis su PVM|sandéliavimo iki pristatymo j |bendras vienos tonos |PVM (Eur)
dalies pavadinimas ir Maisto produkto gaunamas PVM (Eur/t) (Eurft) Partneriy sandélius ir pasitilymo jkainis su
Nr. gamintojas (Pildo produkto pakuo&iy pakuotés svoris |maksimaly transportavimo i Partneriy  |PVM (Eur)
tiekéjas) kiekis (vnt.) kg arba produkty sandélius procentiné iSraiSkal
* grynasis maisto | pakuotiy (dviejy skaiiy po kablelio
produkto svoris |vienety skai¢iy tikslumu)
kg, arba padauginus i§
grynasis svoris |produkto
kg (ziaréti pakuotés
techning vieneto svorio
specifikacija) | (t)
(Pildo tiekéjas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
|16 | Aviiniai sausainiai su Sokolado gabaldlia sokolado  gabaliukai 660 000,185 122,100 1551,00 |325,71 |1876,71 1895,48 23143775

kiekis yra i Perkancioji izacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto maksimalaus Maisto produkty pakuociy kiekio. Bus perkama pagal faktinj poreikij.
**Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Pastaba Nr. 1: 12 stulpelyje nurodyta kaina bus naudojama pasidlymy / sutarties u!
Pastaba Nr. 2: Tiekéjas privalo virduje nurodyti jam taikoma PVM tarifo dyd bei uzpildyti lentelés 3, 5, 7 ir 10 stulpelius.
Tiekéjas patvirtina, jog sidlomi Maisto produktai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

pagrindimui i. Sutarties vykdymo metu bus atsiskaitoma taip: faktinis Maisto produkto kiekis tonomis padauginamas i§ 7 stulpelyje nurodyto jkainio be PVM, pridedamas PVM bei 10 stulpelyje nurodytas transportavimo ilaidy procentas.

Tiekéjui draudZiama modifikuoti lentele (formatuoti langelius, keisti formules ir pan.).



(Tiekéjo pavadinimas ir jmonés kodas)

Maisto produkty priémimo - perdavimo aktas

Nr.
(data)
1. Pirkéjo pavadinimas: Europos socialinio fondo agentiira 192050725
2. Partnerio (nevyriausybinés organizacijos) pavadinimas (pildo | Imonés kodas
tiekéjas):
3. Savivaldybés pavadinimas (pildo tiekéjas): Imonés kodas
4, V3] Europos socialinio fondo agentiiros Sutarties su Tiekéju Nr. (pildo tiekéjas):
5. Sandélio adresas (pildo tiekéjas):
Maisto produkto priémimas ir perdavimas (pildo tiekéjas):
Maisto produkto Perduotas ir gautas Maisto produkto Kkiekis
pavadinimas
Vienety skaicius Vieneto masé (kg) IS viso pristatyta (t)

Krovinio vaztaras¢io Nr.:

Maisto produkto Maisto produkto Partijos vienety kiekis
pavadinimas gamybos partijos Nr.

Maisto produkto
galiojimo terminas
(terminas privalo sutapti
su duomenimis,
pateiktais ant Maisto
produkto pakuotés)

PASTABQOS (Pazymima, jeigu, pavyzdziui, tiekéjas véluoja pristatyti visq kiekj, Maisto produkto pakuoté
netinkamai pazenklinta (jskaitant ir antrine bei treting pakuotes); pristatytos ne tos gamybos partijos ar
nurodytas netinkamas tinkamumo vartoti terminas; ar pateikti visi dokumentai, t. y., krovinio vaztarastis,
kokybe jrodantys dokumentai (kartu su tiekéjo laisvos formos deklaracija bei patvirtinimu) bei priémimo

erdavimo aktas; tiekéjas neatsiemé paleciy, kurios liko nuo ankstesnio Maisto produkto dalinimo; ir kt.):

Pasirasius §j akta, Maisto produktas tampa Europos socialinio fondo agentiiros nuosavybe.

Tiekéjo atstovas:
Partnerio atstovas:




MAISTO PRODUKTY

DALINIMO GRAFIKAS

L Konservuoti [ Konservuota
Kiaulienos Miltai salieji burokeéli
. . q iltai zalieji urokeli
Eil. | Apskri- Paramos Pristatymo | konservai A J q q .
Rk X . - X . L. o Zirneliai sriuba
Nr. tis Partneris Sandélio adresas Kontaktinis asmuo Telefonas Savivaldybé | gavéjy skaicius data
1. Vilniaus m.
— Labdaros ir paramos — "
2. S Vytenio g. 54, Vilnius Modestas Bastys 867 064 822 Vilniaus raj.
| Mai
3, Sirvinty raj.
4. Traky raj.
Vytauto Didziojo g. 114, N 867408960, R
5. Kaitiadorys Janina Kulikevitiene 8346 60156 Elektrény
Vilniaus g. 130, Sventionéliai Evaldas Seménas 868696 974 Svencioniy raj.
— Dalina 3
- Svetlana Seliugina 8608 66155 e . .
7. Tartoko k., Salgininky r. Salcininky raj.
Ana Burfinska 862513246
8. Pramonés g. 2, Ukmerge Laima Pliukstiené 868 643 168 Ukmergés raj.
9. Panevézio m.
10. (RS GRS Kranto g. 36, Panevézys Justina Tubiené 864609404 PanevéZio raj.
o fondas ,, Maisto bankas”
11. 75 Kupiskio raj.
[
— 2 —
12. o Tiekimo g. 4, Birzai Justina Tubiené 864 609 404 BirZy raj.
. I s
13. Dalina savarankiskai Viniaus g. 18, Pasvalio Jolanta Zajarskiené 868246 914 Pasvalio raj.
vienkiemiy k, Pasvalio r.
Lietuvos Raudonojo . . e
14. ” . Miskininky g.1, Rokiskis Regina Sketerskiené 861486 481 Rokiskio raj.
kryZiaus draugija
Labdaros ir paramos 5 .
15. R aped S Zemdirbiy g. 21, Utena Justina Tubiené 864 609 404 Utenos raj.
" L
16. Vilties g. 24, Anyksciai Aldona 3eréniené 861616 144 Anyksciy raj.
@
o
17. c N Gaveikeny k., Ignalinos r. Rasa Graznoviené 861104311 Ignalinos raj.
9 Dalina savarankiskai T383 51105
=} ) . . ; . .
Statybininky g. 8, Molétai Ramuté Prankiene A
18. y| yg. 867186898 Moléty raj
19. Palaukés g. 21, Zarasai Ana Jezerskiené 838530738, 869616224 |Zarasy raj.
Lietuvos Raudonoj , ) .
20. IR ELE T Taikos pr. 15 D, Visaginas Marija Korkut 865298 773 Visagino
kryziaus draugija
21| Lietuvos Raudonojo Alytaus raj.
R — Pramonés g. 31, Alytus Aldona Turauskyté 862010 150
22. ryZiaus draugija Alytaus m.
| «
23 2 Vare -
. < Labdaros ir paramos N arenos raj.
— = ) .| Gceletinkelio g.45 A, varena Modestas Bastys 867064 822
< fondas ,,Maisto bankas' .
24. Druskininky
25. Dalina savarankiskai Efero g. 9, Lazdijai Gitana Juskauskiene 831866150; 868205462 |Lazdijy raj.
Labd "
26. @0darosirparamos Y. ninkos g. 18 F, Kaunas Laura Rutkauskiené 867980225 Kalvarijos
” fondas , Maisto bankas"
— &
S [marijampoles krast: i é
27. 3 EIHEIFE SRR P. Armino g. 65, Marijampolé |  Loreta D 868 894 458 Marijampolés
g |semarietiy bendrija
" 5 " =
28. 2 |oaina savarankiskai  [<@mPkiu k. Alsény sen., Kaunol Reda Kneizeviciene 861121453 Kazly Rados
] .
— 3 =z
29 Labdaros ir paramos Birutes g. 10, Sakiai Laura Rutkauskiene 867 980 225 Sakiy raj.
fondas,, Maisto bankas™ ['¢ ¢ ies ¢ 66 F, vilkavitkis Laura Rutkauskiené 867 980 225 Vilkaviskio raj.
Stipirkiy g. 2, Stipirkiy k., N. Nijolé Tautkiené 865 634 502 Akmenés raj.
Akmenes.
32. Turgaus g. 10, Jonigkis Virginija Kokstiené 8685 85991 Joniskio raj.
33. - y Raseiniy g. 66, Kelmé Almonas Gerbenis 868 653 454 Kelmés raj.
— aling
34. = Ryto g. 10, Pakruojis Antanas Gasperavigius 864 385073 Pakruojo raj.
| E
© Alma Dalid &, Justi . R
35. 5 Durpiy g. 5, Radviliskis ma Dalidoniene, Justina 860942767;86835338 | Radvilidkio raj.
Cervinskiené
36. Gamybos g. 14A, Siauliai Audrius Burinskas 865 655 433 Siauliy raj.
Labdaros ir paramos . v Giauli
37. el S Pramonés g. 26, Siauliai Sandra Kacilevice 868 466 536 Siauliy m.
38. Geletinkelio g. 11, Pagégiai Kristina Zilyte Komskiene 8655 94573; 865553490 | Pagégiy
39. 9 Dalina savarankiskai Paberziy g. 14, Tauragé Edvardas Skausmenis 869 952 302 Jurbarko raj.
| 1y <
40. o Draugystés g. 9, Silale Estera Andriugiené 844976133; 864758955 |Silalés raj.
=]
&
Ll Labdaros ir paramos A n
41. . 'Ma‘isfo et Pabergiy g. 14, Taurage Laura Rutkauskiené 867980225 Tauragés raj.
42. Labdaros ir paramos Kauno m.
o :’ s | Techninkos g 18, Kaunas Laura Rutkauskiené 867980225
43, CEESA N EEDIERES Kauno raj.
1.8: tiaus g. 89 C, . .
44. asanaviciaus g, 83.¢, Egidijus Vicitnas 863 006 558 Kédainiy raj.
Kedainiai
— Dalina e
4. o Vytauto DidZiojo g. 114, Janina Kulikevitiené 867408960, 8346 60156 | Kaisiadoriy raj.
2 Kaigiadorys
| S
T
Labd .
46. < FLEEIERI FEIETIED Rambyno g. 21, Jonava Laura Rutkauskiene 867980225 Jonavos raj.
fondas , Maisto bankas
47. Prieny raj.
Plento g. is Naraukelio k., Nijolé Masevié 268 684 028 y raj
48. Dalina savarankiskai remar BirStono
49, Vytauto Didziojo g. 5A, Raseiniai Justina Sadauskaite 868 601 072 Raseiniy raj.
50. Klaipédos m.
51. Labd: Klaipédos raj.
>} FLRERBITIERID Sandéliy g. 56, Klaipeda Raimondas Danupas 867396563 P )
52. fondas ,,Maisto bankas Neringos m.
53. 3 Palangos m.
o
32 - -
Lietuvos Raud - . .
54. E=3 B Tiekejy g. 41, Kretinga Roma Varneliene 869 849 987 Kretingos raj.
®  |kryziaus draugija
— <
. Vilma Simutien¢, Audroné .
55. Dalina savarankiskai Mokyklos g. 3, Skuodas ) ) 861436093, 8686 87047 |Skuodo raj.
Pargaliauskiene
Liett Raud j 5 & N . - .
56. B Zuvyg. 1, Silute Stefa, Stasé Jusaitiene 865 232 040 Silutes raj.
kryziaus draugija
57. Gamyklos g. 45 C, Mazeikiai Paulius Giedra 844390144, 8698 14343 | Mazeikiy raj.
58. L ) . Irma Miciaté; Zigmas Peciulis 867534705;8612 11957 | Plungeés raj.
Dalina savarankiskai Stoties g. 21, Plungé
59. Zigmas Petiulis 861211957 Rietavo
60. Rambyno g. 24, Tel3iai Ausra Gustiené 860 611 560 TelSiy raj.
1S viso: 0 0,00 0,00 0,00 0,00




SUTARTIS

2021 m. mén. d.
Vilnius

Europos socialinio fondo agentiira (toliau — Agentiira), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Aurimo
Morkiino, veikiancio pagal Agentiiros direktoriaus 2018 m. vasario 14 d. jsakyma Nr. V-2018-00017 ,,Dé¢l
funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sgjungos finansinés paramos, skiriamos
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui, administravima® ir

UAB ,,SANITEX* (toliau — Tickéjas), atstovaujama Pauliaus Barono, veikianc¢io pagal 2020 m. rugséjo
18 d. jgaliojima Nr. 075-01, jgyvendindami ir vadovaudamiesi:

a) 2020 m. vasario 17 d. jsakymu Nr. AP-2020-00004 sudarytos Viesojo pirkimo komisijos protokolu Nr.
VPDA-2020-00017 patvirtintomis atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy Maisto
produkty pirkimo ir tiekimo saglygomis (su visais pakeitimais);

b) 2020 m. rugpjucio 31 d. jvykusio atvirojo konkurso labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy Maisto
produkty pirkimo ir tiekimo rezultatais sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutartimi nustatomos Agentiiros perkamo maisto produkto (toliau — Maisto produktas), skirto
labiausiai skurstantiems asmenims, jsigijimo, tiekimo salygos ir tvarka. Maisto produktas tiekiamas
Sutartyje ir jos prieduose numatytomis saglygomis ir terminais, atsizvelgiant ] Agentiiros atvirojo konkurso
(CVP IS priemonémis) budu ,,Labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy maisto produkty pirkimo ir
tiekimo pirkimas® (toliau — Pirkimas, Pirkimo Nr. 480387) dokumentuose nustatytus reikalavimus ir
Tiekéjo pasiiilyma, pateiktg Pirkimui (Sutarties 2 priedas). Maisto produktas tickiamas nevyriausybinéms
organizacijoms ir savivaldybéms (toliau - Partneriams).
1.2. Sutarties 2 priede nurodyti numatomi jsigyti Maisto produktai, orientaciniai jy kiekiai bei $iy produkty
ikainiai. Perkamas Maisto produkto pakuociy kiekis priklausys nuo Agentiiros poreikio ir bus uZzsakomas
pagal Agentiiros sudaryta Maisto produktu tiekimo grafika — Sutarties 4 priedas (toliau — Grafikas).
Grafike bus nurodoma: konkretus pristatomo Maisto produkty kiekis j kiekvieng Partnerio sandélj bei
pristatymy ] Partneriy sand¢lius laikai. Grafike nurodyta dieng Maisto produkty reikiamas kiekis ]
Partneriy sandélj gali biiti pristatomas per kelis kartus.
1.3. Tiekiamas Maisto produktas: Sutarties 2 priedo lentelés 16 eilutéje nurodytas produktas, jeigu Sutartis
sudaryta su vienu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, tai — Sutarties 2 priedo lentelés eilutése nurodyti
produktai. Maisto produktas kaip Sutarties objektas apima ir Sutarties 2 priede nurodytus
ekonominio naudingumo vertinimo Kkriterijus. Tiekéjui paZyméjus ir jrodzius atitiktj Siems
kriterijams, Sutarties vykdymo metu Siy Kkriteriju privalu laikytis. Tiekéjui pristacius Sutarties 2
priede nurodyty ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy neatitinkan¢ius Maisto produktus, Tiekéjui
taikomos Sutarties 7 skyriaus nuostatos.
1.4. Maisto produkto, nurodyto Sutarties 1.3 punkte, pakuotés dizainas turi buiti suderintas su
Agentiira prie§ Maisto produkto tiekima, ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Maisto
produkto tiekimo, pateikiant Agentiirai pastu ir / arba el. pastu, Maisto produkto pakuotés pavyzdi.
Jei nustatoma, jog pakuotés dizainas yra netinkamas, t. y. per daug nutoles nuo rinkoje esanciy
maisto produkty pakuoc€iy dizaino, uZrasas ,NESKIRTA PARDUOTI“ bei Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo Zenklas (toliau — Fondo Zenklas) yra dideli ir akcentuotini
kaip pagrindiniai produkta apibiidinantys Zenklai ar dél Kkity prieZas¢iy pakuotés Zenklinimas yra
netinkamas, Agentiira reikalauja Tiekéjo keisti pakuotés dizaing ir dar karta ji suderinti su
Agentiira.
1.5. Sutarties 1.4 punkte nurodyta tvarka su Agentiira suderinta Maisto produkto etikete Tiekéjas
privalo naudoti ant tiekiamo Maisto produkto. Tiekéjui ant tiekiamo Maisto produkto panaudojus
nesuderintg su Agentiira etikete, Tiekéjui taikomos Sutarties 7.7 punkte nurodytos sankcijos.



2. MAISTO PRODUKTU PRISTATYMAS
2.1. Maisto produkty tieckimas j Partneriy sandélius turi biiti pradétas ir vykdomas pagal Grafikg. Maisto
produktai turi buti pristatyti ir iSkrauti j Grafike i§vardintus Partneriy sandélius.
2.2. Agentira konkrety Grafika, kuriame pateikiama Sutarties 1.2 punkte nurodyta informacija, parengia
likus 2 (dviem) savaitém iki Maisto produkto dalinimy ir pastu ir / arba el. pastu pateikia Tiekéjui. Agentiira
pasilieka teis¢ iS anksto ne maziau kaip prieS 7 (septynias) darbo dienas iki Maisto produkto dalinimo,
pastu ir / arba el. paStu informavusi Tiekéja, keisti sandéliy vietg ir sandéliy skaiciy, nurodytg Grafike,
Grafikg ir tg ménesj pristatomus Maisto produkto kiekius. Pakeitimai nurodomi Grafike. Tiekéjas, gaves
Grafika, privalo Agentirai pateikti patvirtinima, jog Grafika gavo ir kad Grafike nurodytas Maisto
produkty uzsakymas bus jvykdytas pagal Sutarties bei Grafiko salygas. Toks patvirtinimas Agenturai
gali biiti pateikiamas pastu ir / arba el. pastu. Tais atvejais, jei Maisto produkty tiekimo grafikas turi buti
keic¢iamas dél ekstremalios situacijos Lietuvos Respublikoje ar dél kity nuo Agentiiros nepriklausanciy
aplinkybiy, gali biiti taikomi trumpesni Maisto produkty tickimo grafiko tikslinimo terminai, nei nurodyti
Siame Sutarties punkte.
2.3. Maisto produktai privalo biiti pristatyti transportu, atitinkanc¢iu reikalavimus, numatytus 2004 m.
balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty
higienos 2 priedo 4 skyriuje, i Agentiiros nurodytus Partneriy sandélius.
2.4. Maisto produktus Tiekéjas privalo pristatyti | Partneriy sandélius darbo dienomis, iSskyrus
penktadienj, ne véliau kaip iki 16 val.
2.5. Tiekéjas jsipareigoja Partneriy sandéliuose iSkrauti Maisto produkty siuntg taip:
a) iki sandélio dury ant rampos, taciau esant ne siauresnéms nei 1,5 metro plo¢io sandélio durims bei lygiai
dangai (nuo rampos iki sandélio vidaus), iSkraunama sandélio viduje arba;
b) esant galimybei jvaziuoti autotransporto priemonei i sandélio vidy, iSkraunama sandélio viduje arba;
¢) nesant aplinkybiy, nurodyty Sio punkto a) ir b) dalyse, Maisto produktai iSkraunami kroviniy pri€mimo
aikstel¢je.
2.6. Visi Maisto produktai j Partneriy sandélius tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis,
kuriy matmenys 800 x 1200 mm, supakuoti ir paZyméti pagal reikalavimus, nurodytus Sutarties 8 skyriuje.
2.7. Paletés, kuriomis Maisto produktai pristatomi j Partneriy sandélius, turi buiti tvarkingos (nesuliizusios,
be iSlindusiy viniy).
2.8. Pristates Maisto produkty siuntg Tieké&jas privalo susigrazinti paletes, kuriomis buvo pristatyti Maisto
produktai ankstesniam Maisto produkty dalinimui. Taip pat, tuo atveju, jei nepriklausoma laboratorija (t.
y., ne tiek¢jo ir ne gamintojo laboratorijos) ar kitos kompetentingos institucijos nustato, kad Tiekéjo
pristatyti Maisto produktai neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose, Sutarties 8 skyriuje keliamy reikalavimy,
Tiekéjas privalo savo sagskaita 1§ Partneriy sandéliy susirinkti Sutarties 1 ir 2 prieduose, Sutarties 8
skyriuje, reikalavimy neatitinkancius Maisto produktus ir jy paletes Partneriy ir/ar Agenttiros nurodytu
laiku, taciau ne véliau kaip iki kito Maisto produkty vezimo. Nurodytu atveju, Agentiira (ar Partneriai) ir
Tiekéjas uzpildo produkty grazinimg Tiekéjui patvirtinancius dokumentus.
2.9. Pristatomi Maisto produktai bei pakuotés, j kurias pakuojami Maisto produktai, turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Sutarties 8 skyriuje bei Sutarties 1 ir 2 prieduose. Tiekéjas jsipareigoja Fondo
Zenklg naudoti tik ant paramos Maisto produkty pakuociy, dalijamy labiausiai skurstantiems asmenims.
Tuo atveju, jei Maisto produkty, pazenklinty Fondo Zenklu, pagaminama daugiau, nei Agentura jsigyja
konkre¢iam Maisto produkty dalinimui, likg tokie Maisto produktai, net ir pasibaigus Sutarties galiojimo
terminui, turi biti sunaikinti arba realizuojami tik negrjZztamai nuo pakuotés pasalinus Fondo Zenkla.
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Agentiiros ar treciosios Salies patirtg zala, atsiradusiag dél netinkamo Fondo
zenklo naudojimo.
2.10. Partneriy atstovui su pristatoma Maisto produkty siunta pateikiami nepriklausomos tyrimy
laboratorijos (t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) tyrimo protokolai, kaip nurodyta 6.1 punkte,
taip pat 6.2 punkte nustatytas dokumentas, patvirtinantys atitikimg Sutarties 8 skyriuje nustatytiems



reikalavimams. Partneriy atstovai turi teis¢ patikrinti, ar pristatyti visi Grafike nurodyti Maisto produktai
ir visas nurodytas Maisto produkty kiekis atitinka visus Sutarties 1 ir 2 prieduose, Sutarties 8 skyriuje
nustatytus reikalavimus bei ar pristatyto / pristatyty Maisto produkto / produkty tinkamumo terminas /
terminai atitinka nustatytus pirkimo sglygose, ir jforminti Maisto produkty priémimg perdavimg. Maisto
produkty priémimas j sand¢lj yra patvirtinamas Maisto produkty priémimo perdavimo aktu (Sutarties 3
priedas), kurj uzpildo ir pasiraso Tieké&jo ir Partneriy atstovai. Nuo §io dokumento pasiraS§ymo momento
Maisto produktai tampa Agentiiros nuosavybe.

2.11. Maisto produkty transportavimas j sandélj yra patvirtinamas Krovinio vaZztaraStyje, kurj uzpildo
Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Krovinio vaztarastj pasiraso Tiekéjo ir Partneriy atstovai.

2.12. Krovinio vaztarastis, Maisto produkty vezimg patvirtinantis dokumentas, yra laisvos formos
dokumentas, kuriame pateikiama §i informacija: Maisto produkto pristatytas kiekis bei Maisto produkto
pristatymo vieta.

2.13. Jei Tiekejas nesilaiko Grafiko ir véluoja pristatyti visus Agentiiros Grafike nurodytus Maisto
produktus ir / ar pristato ne visg nurodytg Maisto produkty kiekj, ir / ar pristato Maisto produktus ar
pakuotes, j kurias pakuojami Maisto produktai, neatitinkancius Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.10
punkte, Sutarties 8 skyriuje nustatyty reikalavimy, Partneriu atstovai turi teis¢ nepriimti Maisto
produkty ir nepasirasyti ant priémimo perdavimo akto bei kity dokumenty iki tol, kol Tiek¢jas
pristatys visus Grafike nurodytus Maisto produktus ir / ar visg nurodytg Maisto produkty kiekj ir / ar pakeis
Maisto produktus ar pakuotes, | kurias pakuojami Maisto produktai, tinkamomis. Nurodyty trikumy
iStaisymui Tiekeéjui nustatomas iki 3 (trijy) darbo dieny terminas, taciau §io termino metu Tieké&jui
taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio priemonés. Tiekéjui neistaisius tritkumy per 3 darbo dienas,
taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos poveikio priemones. Tiekéjas sutvarko ir iSveza i§ Partneriy
teritorijos: maisto produkty fasavimo ir pristatymo targ, Maisto produkty likuéius, Sutarties 1 ir 2
prieduose, 8 skyriuje reikalavimy neatitinkanc¢ius Maisto produktus, paletes per Partneriy ir Agentiiros, ir
Tiekéjo sutartg laika, taciau ne véliau kaip iki kito Maisto produkty vezimo. PaZymétina, jog Siame
punkte aptariami atvejai, kai Maisto produktai dar nepradéti dalinti, taigi, Siame punkte apraSytas
trukumy iStaisymas netaikomas Sutarties 7.5 punkte nustatytais atvejais.

2.14. Jei Maisto produkty bei pakuociy, j kurias pakuojami Maisto produktai, trikumai, kurie negaléjo
biiti pastebéti Maisto produkty priémimo metu, atsirade dél Tiekéjo kaltés, paaiskéja Partneriy
atstovams priémus Maisto produktus, ir tokie Maisto produktai néra pradéti dalinti, Agentiira turi teise
nemokéti uz tokius Maisto produktus, grazinti juos Tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo saskaita pakeisti Maisto
produktus ar pakuotes, j kurias pakuojami Maisto produktai, tinkamomis. Auk§¢iau nurodyty truikumy
1Staisymui Tiekéjui nustatomas iki 3 (trijy) darbo dieny terminas, taciau Sio termino metu Tiekejui
taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio priemonés. Tiekéjui neiStaisius triikumy per 3 (tris) darbo dienas,
taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos poveikio priemonés. Tiekéjas sutvarko ir iSveza i§ Partneriy
teritorijos: maisto produkty fasavimo ir pristatymo targ, Maisto produkty likucius, Sutarties 1 ir 2
prieduose, 8 skyriuje reikalavimy neatitinkanc¢ius Maisto produktus, paletes per Partneriy ir Agentiiros, ir
Tiekeéjo sutartg laika, taciau ne véliau kaip iki kito Maisto produkty vezimo.

2.15. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves iSankstin] Agentiiros sutikima, gali pristatyti kity gamintojy
ar pavadinimy Maisto produktus nei nurodyta Sutarties 2 priede, jei:

2.15.1. Maisto produkty gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Maisto produkty. Tokiu atveju
Sutartyje nurodyti Maisto produktai turi biiti pakeisti to paties ar kito gamintojo lygiaverciais, tokiy paciy
ar geresniy specifikacijy Maisto produktais, nedidinant Sutartyje nustatyty Maisto produkto tonos jkainiy;
2.15.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesni Maisto produktai, kuriy specifikacija yra tokia pati
ar geresné uz nurodytg Sutarties 1 ir 2 prieduose, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Siuos Maisto produktus
pagal Sutartyje numatytus jkainius ir nustatytg tvarka;



2.15.3. susidaro kitos objektyvios aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Maisto produkty (pvz., juy nebegalima jsigyti rinkoje, gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekeju dél
Sutartyje nurodyty Maisto produkty ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodyti Maisto produktai taip pat turi
buti pakeisti to paties ar kito gamintojo lygiaverciais, tokiy paciy ar geresniy specifikacijy Maisto
produktais, nedidinant Sutartyje nustatyty Maisto produkty tonos jkainiy.

2.16. Tiekéjas 2.15 punkte nurodytais atvejais norédamas pristatyti kitus nei Sutartyje nurodyti Maisto
produktai, turi pateikti Agentirai raSytinj prasyma, pridédamas praSyme iSdéstytas aplinkybes,
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Maisto
produkty atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams jrodan¢ius dokumentus (pvz.,
Maisto produkty nepriklausomos (t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) tyrimy laboratorijos
tyrimy protokola, gamintojo receptiirg ar kt. dokumentus), bei uztikrinti Sutarties 8 skyriuje nustatytus
reikalavimus. Agentiirai sutikus, Maisto produkty keitimas jforminamas raytiniu Saliy susitarimu.

2.17. Tiekejas yra atsakingas uz Maisto produktus iki jy perdavimo Partneriy atstovams (jskaitant Maisto
produkty saugumg jy gabenimo ir iSkrovimo metu). Taciau Tiek¢jas néra atleidziamas nuo kity Sios
Sutarties nuostaty, numatanciy neigiamy pasekmiy Tiekéjui taikyma, kai Maisto produkty trukumai ir
neatitikimas Sutarties 1 ir 2 prieduose nurodytiems reikalavimams paaiskéja po Maisto produkty
perdavimo Partneriy atstovams.

2.18. Tais atvejais, kai Maisto produktai pristatomi pazeidziant Sutarties 2.4 - 2.9, 2.13-2.16 punktuose
nustatytus reikalavimus, Partneriy atstovai turi teis¢ nepriimti pristatyty Maisto produkty ir nepasiraSyti
ant priémimo perdavimo akto bei kity dokumenty.

3. KAINODAROS TAISYKLES
3.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis. Jkainiai bei Maisto produkty sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius ir transportavimo procentiné israiSka nurodyta Sutarties 2 priede. | Maisto produkto
ikainj (Sutarties 2 priedo lentelés 7 stulpelis) yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tieké&jo iSlaidos,
bitinos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus PVM ir Maisto produkty sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius ir transportavimo i$laidas.
3.2. Sutartyje nustatyti Maisto produkto jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keiciami
(iSskyrus PVM). PVM apskaitomas ir mokamas vadovaujantis 2002 m. kovo 5 d. LR Pridétinés vertés
mokescio jstatymo Nr. IX-751 (su vélesniais pakeitimais) nuostatomis. Teisés aktais pakeitus taikomg
PVM dydj Sutartyje nurodytiems Maisto produktams, Sutartyje nustatyti jkainiai perskai¢iuojami tokia
tvarka: jkainiai Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas perskaiciuotas PVM tarifas. Perskai¢iavimas
jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po
Maisto produkto jkainiy perskai¢iavimo pristatomiems Maisto produktams ir Maisto produkty
sandéliavimui iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimui.
3.3. Sutartyje nurodyti Maisto produkto jkainiai dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.
3.4.Sutartyje nurodyti Maisto produkto jkainiai, pasikeitus nacionalinei valiutai, bus perskai¢iuojami
pagal tuo metu galiosiancius teisés aktus.

4. ATSISKAITYMO UZ MAISTO PRODUKTUS IR JU TRANSPORTAVIMA SALYGOS IR
TERMINAI
4.1. Agentira jsipareigoja sumokéti Tiekéjui tik uz tinkamai pristatytus ir Sutarties 1 priede bei 2.10
punkte nurodytus reikalavimus atitinkanc¢ius Maisto produkty kiekius ir jy sandéliavimg iki pristatymo ]
Partneriy sandélius bei Maisto produkty transportavimg j Partneriy sandélius. Atsiskaitoma taip: faktinis
Maisto produkto kiekis tonomis padauginamas i§ 7 stulpelyje nurodyto jkainio be PVM, pridedamas PVM
(jeigu turi buti pridedamas pagal galiojancius teisés aktus) bei 10 stulpelyje nurodytas sandéliavimo iki
pristatymo ] Partneriy sandélius bei transportavimo islaidy procentas). Agentiira uz laiku bei tinkamai
pristatytus Maisto produktus, atitinkancius Sutarties 1 ir 2 prieduose, Sutarties 8 skyriuje keliamus
reikalavimus, sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, po to kai iS§pildomos Sios abi saglygos: 1)



Tiekéjas per ,,E. saskaita“ svetaine pateikia Agentiirai saskaitg faktiira, kurioje nurodomas pristatytas
Maisto produkto kiekis bei sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimo islaidos,
kurios negali vir§yti pasitilymo formoje nurodytos sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei
transportavimo iSlaidy procentinés iSraiSkos; ir 2) kartu su lydras¢iu pastu ir / arba tiesiogiai pateikia
kitus Sutartyje numatytus Maisto produkty tiekima patvirtinan¢ius dokumentus. Sioje nuostatoje
nurodytas 30 (trisdeSimties) dieny terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy nurodyty dokumenty gavimo,
nepaisant to, kad saskaita faktira pateikiama anksCiau nei Maisto produkty tiekimg patvirtinantys
dokumentai.

4.2. Tiekéjas PVM saskaitas—faktiiras privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E. saskaita“
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

4.3. Agentura turi teis¢ neatlikti mokéjimo, kol Tiekéjas iStaisys trukumus, jei PVM sgskaitoje faktiiroje
nenurodytas sutarties numeris ar nurodyta neteisinga suma, ar kartu su lydrasciu pastu ir / arba tiesiogiai
nepateikti Sutartyje reikalaujami dokumentai (kokybe¢ patvirtinantys dokumentai, krovinio
vaztaraséiai ir kt.) ar dokumentai turi trikumy, ar PVM saskaita faktiira nepateikiama ,,E. saskaita®
portalo pagalba. Tiekéjui pateikus triikstamus dokumentus ar iStaisius kitus trukumus, apmokéjimo
terminas, nustatytas 4.1 punkte, pradedamas skaiciuoti i§ naujo.

4.4. Agentira nemoka Tiekéjui uz pristatytus Maisto produktus, kurie neatitinka reikalavimy,
nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, Sutarties 8 skyriuje.

4.5. Tiek¢jas privalo apmokéti Agentliros patirtas iSlaidas uz Agentiiros iniciatyva paimty Maisto
produkty laboratorinius tyrimus, kai $iy tyrimy rezultatai parodo, jog Maisto produktai neatitinka Sutarties
1 ir 2 priedy reikalavimy.

5. MAISTO PRODUKTU TIEKIMA PATVIRTINANCIU DOKUMENTU PATEIKIMAS
5.1. Iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos Agentiirai pateikiama PVM saskaita faktiira, kurioje
nurodomas visas Maisto produkty, pristatyty j Partneriy sandélius, kiekis per praéjusj ménesj, kaina be
PVM, PVM ir kaina su PVM (jeigu pagal galiojancius teisés aktus PVM apskaiciuoti ir sumokéti turi
Tiekéjas), taip pat Maisto produkto kiekio sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei
transportavimo kaina be PVM, PVM ir Maisto produkto sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius
bei transportavimo kaina su PVM (jeigu pagal galiojancius teisés aktus PVM apskaiciuoti ir sumokéti turi
Tiekéjas). Jeigu pagal galiojancius teisés aktus pardavimo PVM apskaiciuoti ir sumoketi turi Agentiira
savo vardu, iSraSomoje PVM saskaitoje faktiroje nurodomas 0 proc. PVM tarifas ir/arba PVM néra
nurodomas ir pateikiama nuoroda j Tarybos direktyvos 2006/112/EB straipsnj, kurio pagrindu Tiek¢jas
sandoriui neskai¢iuoja PVM.
5.2. Maisto produkty priémimo perdavimo aktai, Krovinio vaZtara$¢iai ir Maisto produkto kokybe
pagrindZiantys dokumentai pateikiami trimis egzemplioriais, po vieng Tiekéjui ir Partneriui, o tre€iasis
egzempliorius pateikiamas Agentiirai iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos uz per praéjusj
ménesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy sandélius.
5.3. Jeigu pateikti pagrindZiantys dokumentai turi triikumy ar netikslumy, Agentiira pastu ir / ar el.
pastu pateikia pastabas, o Tiekéjo pataisyti dokumentai ar paaiSkinimai kartu su lydras¢iu pastu ir /
arba tiesiogiai turi buti pateikti per 10 (deSimt) darbo dienu nuo Agentiiros praneSimo dél
dokumenty patikslinimo / paaiSkinimo iSsiuntimo dienos.

6. MAISTO PRODUKTU KOKYBE, ZENKLINIMA BEI PAKAVIMA PATVIRTINANCIU
DOKUMENTU PATEIKIMAS
6.1. Pristatant Maisto produktus j partneriy sandélius, Tiekéjas privalo pateikti 1) tyrimo protokolg (-us),
kuris (-ie) patvirtina, jog pristatytas Maisto produktas atitinka KOKYBES REIKALAVIMUS,
nustatytus Sios Sutarties 1 priede; bei 2) Tiekéjo laisvos formos deklaracija, kurioje Tiekéjas nurodo, jog
dokumentai ar kita informacija, jrodanti, kad pristatomi Maisto produktai atitinka Sutarties 2 priede
nurodytus reikalavimus, jskaitant sudedamyjy daliy bei ekonominio naudingumo reikalavimus, jau



buvo pateikti (pavyzdziui, su pasitlymu arba vadovaujantis Sutarties 2.16 p. ir pan.). Jei dokumentai,
pagrindziantys pristatomy Maisto produkty atitiktj Sutarties 2 priede nurodytiems reikalavimams nebuvo
teikti anks¢iau, Tiekéjas juos pateikia kartu su pristatomais Maisto produktais. Tyrimo protokolas (-ai)
turi biiti iSduotas (-i) nepriklausomos (t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) Maisto produkto
tyrimo laboratorijos (toliau — Tyrimo protokolas (-ai). Visa informacija turi biiti pateikiama lietuviy kalba.
Jei informacija yra iSduota kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo paraSu ir vertimo biuro
antspaudu (jei turi) arba Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu ir antspaudu (jei turi). Jei pristatomas
Maisto produktas yra iS skirtingy gamybos partijy, privaloma pateikti Tyrimy protokolus, iSduotus
atskirai kiekvienai Maisto produkto gamybos partijai.

6.2. Pristatant Maisto produktus j partneriy sandélius, Tiekéjas privalo pateikti laisvos formos
patvirtinima, jog j Partneriy sandélius pristatytas Maisto produktas atitinka Zenklinimo bei
pakavimo reikalavimus (toliau — Patvirtinimas), nustatytus 8 skyriuje.

6.3. Iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos Agentiirai Tiekéjas privalo pateikti Sutarties 6.1 bei
6.2 punktuose nurodytus uz per pra¢jusj ménesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy sandélius. Jei
pristatomas Maisto produktas yra i§ skirtingy gamybos partiju, privaloma pateikti Tyrimuy
protokolus, iSduotus atskirai kiekvienai Maisto produkto gamybos partijai. PaZymétina, jog
Tiekéjas ne véliau kaip likus 4 (keturios) d. d. pries kiekvieng Maisto produkto veZimg j Partneriy
sandélius Agentiirai el. pastu privalo pateikti Tyrimy protokolo (-y) bei Patvirtinimo (-y) kopijas.
Nepateikus Siu dokumenty, pateikus ne visus dokumentus ar nurodZius maZziau pristatomy Maisto
produkty gamybos partijuy, Tiekéjo Maisto produktai bus nepriimami ir Tiekéjas privalés juos
iSsivezti.

6.4. Pristatomuose Tyrimo protokoluose kiekvienu atveju privalo buti nurodyti $iy tyrimy rezultatai
(taikomi tie punktai, dél kuriy yra sudaryta sutartis su Tiekéju):

1) pirmos rusies kvietiniai miltai néra uzkrésti gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose
vystymosi stadijose) ir ar nevir§ijama mikotoksino deoksinivalenolio didziausia leidziama koncentracija
(taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi visy kokybés reikalavimy
tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

2) milty miSinys kepiniams néra uzkréstas gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi
stadijose) ir ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidziama koncentracija (taikoma
tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy
rezultatai, pagrindziantys atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

3) makaronai néra uzkrésti gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir ar
nevir§ijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti
skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai,
pagrindziantys atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

4) greito paruosimo avizy kosé su dZiovintomis uogomis néra uzkrésta gyvais ar negyvais aruodiniais
kenke¢jais (visose vystymosi stadijose) ir ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didziausia
leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi visy
kokybeés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindZiantys atitikt; Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems
reikalavimams;

5) greito paruoSimo avizy ko$é su dziovintais vaisiais néra uzkrésta gyvais ar negyvais aruodiniais
kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didziausia
leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi visy
kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems
reikalavimams;

6) grikiy kruopos néra uzkréstos gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir
ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZiama koncentracija (taikoma tiesiogiai
vartoti skirtiems maisto produktams) bei leistinas drégmés kiekis proc. Taip pat nurodomi visy kokybés



reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems
reikalavimams;

7) ryziy Kruopos néra uzkréstos gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir
ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didziausia leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai
vartoti skirtiems maisto produktams) bei leistinas drégmeés kiekis proc. Taip pat nurodomi visy kokybés
reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitikti Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems
reikalavimams;

8) raziny ir rieSuty miSinyje néra vir§ijama mikotoksiny (aflatoksiny Bl, B2, GI ir G2 suma) didziausia
leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems rieSutams ir dziovintiems vaisiams). Taip pat
visy nurodomi kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose
nustatytiems reikalavimams;

9) rapsy aliejuje peroksidy skaicius atitinka reikalavimus. Taip pat nurodomi visy kokybés reikalavimy
tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

10) kiaulienos konservai. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj
Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

11) vistienos konservai. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj
Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

12) konservuota Siupininé sriuba. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys
atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams*;

* Perkancioji organizacija supranta, kad galutiniame produkte esantis darzoviy kiekis gali nesutapti su
kiekiu, buvusiu gamybos procese, todél vertinant pateiktus tyrimy protokolus bus toleruojamas protingas
nuokrypis, pateisinamas tam tikry sudedamyjy daliy sumazéjimu gamybos procese;

13) konservuota rauginty agurky sriuba. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai,
pagrindziantys atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams®;

* Perkancioji organizacija supranta, kad galutiniame produkte esantis darzoviy kiekis gali nesutapti su
kiekiu, buvusiu gamybos procese, todél vertinant pateiktus tyrimy protokolus bus toleruojamas protingas
nuokrypis, pateisinamas tam tikry sudedamyjy daliy sumazéjimu gamybos procese.

14) konservuoti Zalieji Zirneliai. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys
atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

15) keptos pupelés pomidory padaZe. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai,
pagrindZiantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimames;

16) aviZiniy sausainiy su Sokolado gabaliukais sudétyje néra hidrinty ar i$ dalies hidrinty riebaly. Taip
pat visy nurodomi kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindZiantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose
nustatytiems reikalavimams;

17) saldinto sutir§tinto pieno sausyjy pieno medziagy kiekis atitinka reikalavimus. Taip pat nurodomi
visy kokybes reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindZiantys atitiktj Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems
reikalavimams;

18) UAT pienas. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindziantys atitiktj Sutarties
1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams;

19) Baltasis cukrus. Nurodomi visy kokybés reikalavimy tyrimy rezultatai, pagrindZiantys atitiktj
Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams.

Pazymétina, jog Agentiira pasilieka teise, kilus pagristoms abejonéms dél maisto produkty atitikties
Sutartyje nustatytiems reikalavimams, reikalauti Tiekéjo savo saskaita jrodyti atitikima ir
likusiems techninéje specifikacijoje maisto produktams keliamiems reikalavimams.

6.5. Jeigu 6.1-6.4 punktuose pateikti minimi dokumentai turi triikumy ir netikslumy, pataisyti dokumentai
ar paaiSkinimai turi buti kartu su lydraS¢iu pastu ir / arba tiesiogiai pateikti per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Agentiiros praneSimo dél dokumenty patikslinimo / paaiSkinimo iSsiuntimo dienos.

6.6. Agenturos ir kity institucijy atstovams turi biiti suteikta teisé / galimybe¢ atlikti visus patikrinimus,
susijusius su Sios Sutarties jsipareigojimy vykdymu, taip pat ir pasibaigus Sios Sutarties galiojimui.



7. SALIU ISIPAREIGOJIMALI, TEISES IR ATSAKOMYBE
7.1. Tiek¢jas jsipareigoja tiekti Maisto produktus Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais.
Esant situacijai, kai Tiekéjas pristato Maisto produktus, neatitinkancius Sutarties 8 skyriaus bei 1 ir 2
priedy reikalavimy, bet kokie Tiekéjo nuostoliai, susij¢ su Maisto produkto keitimu (kai tai jmanoma) ar
papildomo Maisto produkto kiekio tiekimu, kile dél Maisto produkty, neatitinkanciy Sutarties 8 skyriaus
bei 1 ir 2 priedy reikalavimy ar netinkamo Sutarties vykdymo, pateikimo, tenka Tiekéjui ir Agentiira jy
nedengia.
7.2. Esant nenumatytoms aplinkybéms, nepriklausanc¢ioms nuo Tiekéjo, dél kuriy Tiekéjas negali
pristatyti Maisto produkto taip, kaip nurodyta Grafike, Tiekéjas jsipareigoja i$ anksto ne maziau kaip prie$
5 (penkias) darbo dienas iki Maisto produkto dalinimo, pastu ir / arba el. pastu informuoti Agentiira.
7.3. Jei Tiekéjas, nesilaikydamas Grafiko véluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytus Maisto
produktus ir / ar nurodyta Maisto produkty kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 ir 2 prieduose bei
2.9-2.10 punktuose ir / ar 8 skyriuje nurodyty reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto produktus, Tiekéjas
privalo sumokéti bauda, kurios dydis apskai¢iuojamas pagal formule:

Bs=K*M*D/100

Bs — baudos dydis uz pavéluotai pristatyta ar pristatyta Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.9—2.10 punktuose
ir / ar 8 skyriuje nurodyty reikalavimy neatitinkantj maisto produkty kiekij i vieng Partneriy sandélj (Eur),
K — Maisto produkto bendras vienos tonos pasitilymo jkainis su PVM (Eur), nurodytas Sutarties 2 priedo
lentelés 11 stulpelyje,

M — pavéluotai  atitinkama Partneriy sandélj pristatyto Maisto produkto kiekis (t) / pristatytas Sutarties 1
ir 2 prieduose bei 2.9-2.10 punktuose ir / ar 8 skyriuje reikalavimy neatitinkantis Maisto produkty kiekis
(1),

D — maisto produkto pristatymo vélavimo ] atitinkamg Partneriy sandé¢lj dieny skaicius. Laikotarpis, per
kurj Tiekéjas iStaiso trikumus dél Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.9-2.10 punktuose ir / ar 8 skyriuje
nurodyty reikalavimy neatitikties, taip pat yra laikomas vélavimu.

Jei maisto produkty pristatymas vélavo | kelis Partneriy sandélius, tokiu atveju baudos tiekéjui dydis
apskaic¢iuojamas, sumuojant kiekvieno sandélio Bs.

Esant Sutarties 7.5 punkte nurodytoms aplinkybéms, 7.3 punktas netaikomas.

7.4. Tuo atveju, kai Maisto produktai néra pradéti dalinti / iSdalinti ir jei Tiekéjas, nesilaikydamas
Grafiko véluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytus Maisto produktus ir / ar nurodyta Maisto produkty
kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 ir 2 prieduose, 8 skyriuje nurodyty reikalavimy neatitinkancius
Maisto produktus, ir $iy neatitikimy neiStaiso per Sutarties 2.13-2.14 punktuose numatyta terming,
Agentiira tai laiko esminiu Sutarties paZeidimu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir
nutraukia Sutartj arba, kai Sutartis yra sudaroma su tuo paciu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy,
Sutartj nutraukia dél tos / ty Pirkimo dalies / daliy Maisto produkto / produkty tiekimo, kurioje /
kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

7.5. Jei institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad Maisto produktai
neatitinka kokybés reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose ir yra iSdalinti / iSdalinta dalis:

7.5.1. yra saugis ir tinkami Zmoniy mitybai. Tokiu atveju Tiekéjas privalo sumokéti Agentiirai 5
(penkiy) procenty Eur dydzio bauda nuo Bendros maksimalios §io Maisto produkto (-y) pasitilymo kainos
su PVM (Eur). Esant situacijai, kai institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai
parodo, kad tas pats Maisto produktas ir kito dalinimo metu (t. y., pakartotinai — antrg kartg), neatitinka
kokybés reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, toks Sutarties nuostaty pazeidimas yra
laikomas esminiu ir Agentiira pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu bei nutraukia Sutartj arba, kai
Sutartis yra sudaroma su tuo paciu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dé¢l tos / ty



Pirkimo dalies / daliy Maisto produkto / produkty tickimo, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus;

7.5.2. yra nesaugiis ir / ar netinkami Zmoniy mitybai. Siuo atveju Agentiira tokj Sutarties nuostaty
pazeidima laiko esminiu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir nutraukia Sutartj arba, kai
Sutartis yra sudaroma su tuo paciu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dél tos / ty
Pirkimo dalies / daliy Maisto produkto / produkty tiekimo, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus.

7.6. Jei Tiekéjas 5.1, 5.2 punktuose nurodytus dokumentus bei 6.1 - 6.3 punktuose nurodytus dokumentus
apie per praéjusi ménesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy sandélius pateikia véliau nei iki
einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos, jei tikrinant 5.1, 5.2 punktuose nurodytus dokumentus bei
6.1 - 6.3 punktuose nurodytus dokumentus apie pristatytus Maisto produktus, nustatomos klaidos ir
Tiekéjas veluoja pateikti pataisytus / naujus dokumentus per nurodytg terming, Agentiira turi teis¢ be
oficialaus jsp¢jimo ir neprarasdama kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,02 proc. (dviejy
Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo faktiSkai pristatyty Maisto produkty bendros kainos uz
kiekvieng termino praleidimo dieng iki kol Tieké&jas pristatys visus nurodytus dokumentus bei Tyrimo
protokolus ir / ar pateiks pataisytus / naujus dokumentus ir / ar Tyrimo protokolus.

7.7. Jei Tiekéjas nesilaiko Sios Sutarties 1.4, 1.5 punkty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti Agenturai
1500 Eur be PVM dydzio bauda.

7.8. Jei Tieke¢jas nesilaiko Sios Sutarties 2.4 punkto reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti Agentiirai
1500 Eur be PVM dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo fakta. Jei minimas pazeidimas ta pacia
kalendoring dieng nustatomas keliuose Partneriy sandéliuose, tai néra laikoma atskirais pazeidimo faktais
ir Tieké&jui skiriama bauda uz vieng minéto pazeidimo fakts. .

7.9. Jei Tiekéjas nesilaiko bent vieno Sios Sutarties 2.5-2.8 punkty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokeéti
Agenttirai 1500 Eur be PVM dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo faktg. Pazeidimo faktai atskiruose
Partneriy sandélivose yra sumuojami, t. y., jei minimi paZeidimai nustatomi keliuose Partneriy
sandéliuose, tai kiekvienas 2.5-2.8 punktuose minimas pazeidimo faktas kiekviename Partnerio sandélyje
yra laikoma atskiru pazeidimo faktu.

7.10. Jeigu Agentiira be pateisinamy priezas¢iy véluoja sumoketi Tiekéjui, Tiekéjui pareikalavus, uz
kiekvieng pradelstg atsiskaitymo su Tiekéju dieng, Agentira jsipareigoja mokeéti 0,02 proc. (dviejy Simtyjy
procento) delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos dydzio.

7.11. Baudy bei delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimty
Jsipareigojimy.

7.12. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Agentiiros ar tre€iosios Salies patirta Zalg, atsiradusig dél Maisto
produkty, neatitinkan¢iy Sutarties 1 ir 2 prieduose ir / ar 8 skyriuje keliamy reikalavimy, ar Tiekéjui
nesilaikant teisés akty reikalavimy.

7.13. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Tiekéjas ir jo pasitelkiami asmenys, turés reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bei atitiks kitus Tiekejui
keliamus reikalavimus, reikalingus Sutar¢iai vykdyti.

7.14. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas Agentiirai jsipareigoja, kad Sutarties sudarymo metu jis turés teise
verstis Maisto produkty tiekimui reikalinga veikla (iskaitant Tiekéjo darbuotojus ir Kitus
pasitelkiamus asmenis), taip pat uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
Maisto verslo operatoriai visuose su jy kontroliuojamu verslu susijusiuose gamybos, perdirbimo ir
paskirstymo etapuose uztikrina, kad maistas atitikty su jy veikla susijusius maisto produktus
reglamentuojanciy jstatymy reikalavimus ir tikrina, kad iy reikalavimy bty laikomasi.

8. MAISTO PRODUKTU PAKAVIMO IR ZENKLINIMO REIKALAVIMAI



8.1. Tiekéjas uztikrina, kad Maisto produktai pakuojami j saugias, tinkamas liestis su maistu, tvirtas
pirmines pakuotes, kurios yra sandariai uzklijuotos, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty.
Pakuotés medziaga ir pakuotés sandarinimo priemonés privalo atitikti privalomuosius su maistu
besiliecian¢iy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus.

8.2. Tiek¢jas uztikrina, kad Maisto produkto pirminés pakuotés pakuojamos j tvirta, stabilig ir patvarig
antring pakuote, kuri turi uztikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras antrinés
pakuotés bruto svoris neturi virSyti 15 kg. Antriné pakuoté turi biti tvirta, kad Projekto partneriams
skirstant Maisto produkty pakuotes po dalinimy punktus, Maisto produkty pirminés pakuotés neiSbyréty,
neiskristy ar kitaip neapsunkinty Sio darbo.

8.3. Tiekejo pristatomos pirminés pakuotés turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisé€s aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 d¢l zaliavy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 d¢l medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms su maistu
besilieCian¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms

- 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés
gamybos ir ekologiSky produkty Zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
834/2007 (jei tiekiamas ekologiskas maisto produktas).

8.4. Tiekejas uztikrina, kad kiekvienos Maisto produkto paletés bei pakuotés Zenklinimas, t. y., tiek
pirmings, tiek antrings, atitinka Lietuvos higienos normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®,
patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677 ir 2011 m. spalio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, su visais pakeitimais.

8.5. Tiekéjas uztikrina, kad ant kiekvienos pirminés Maisto produkto pakuotés bus nurodomas logotipas,
atitinkantis 2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr.
A1-573 , D¢l Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo
naudojimo instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.It/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Tiekéjas uztikrina, kad Sis logotipas néra pagrindinis Maisto produkta apibiidinantis
akcentas. Tiekéjas turi teis¢ pasirinkti ar ant pakuotés logotipas atspausdinamas ar tvirtai uzklijuojamas.
8.6. Tiekéjas uztikrina, kad ant kiekvienos pirminés pakuotés pateikiamas uzrasas ,,Neskirta parduoti®,
kuris gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

8.7. Tiek¢jas uZztikrina, jog ant tretinés pakuotés, t. y., paletés, nurodoma: Maisto produkto pakuociy
vienety skai¢ius; Maisto produkto antriniy pakuoc¢iy skaicius; grynasis Maisto produkto svoris (kg ar 1
(kur taikoma).

9. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
9.1.Tiekéjas turi Sutarties jvykdyma uztikrinti:

Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo | Sutarties Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budai uztikrinimo ivykdymo uztikrinimo  galiojimo

pateikimo terminas | uztikrinimo verté | terminas



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ff4
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ff4

Tiekéjas kartu su lydrasciu
turi pateikti pirmo
pareikalavimo
neatSaukiama besalygine (-j)
Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko,
draudimo bendrovés sutarties
ivykdymo uztikrinimo
garantija / laidavimo rasta,
kartu su laidavimo draudimo
liudijimo  (poliso) bei jo
apmokéjimo kopija (toliau —
Sutarties ivykdymo
uztikrinimas)

Tiekéjas pateikia ne
véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas
nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.

Ne maziau kaip 5
(penki) proc. nuo
Bendros
maksimalios
pasiilymo kainos
su PVM (Eur).

Jei su Tiekéju
sudaroma
Sutartis dél keliy
Pirkimo daliy, tai
sutarties jvykdymo
uztikrinimas turés
blti ne mazesnis
nei 5 proc. nuo $iy

banko  ar
draudimo bendroveés
laidavimo draudimo
liudijimo isdavimo dieng
arba  jame  nurodyta
velesng dieng, taCiau ne
veliau, kaip jo pateikimo
Agenturai diena, ir turi
galioti ne trumpiau nei per
visg Sutarties galiojimo
laikotarpi.

Isigalioja

Pirkimo daliy
Bendros
maksimalios
pasiilymo kainos
su PVM (Eur)

9.2. Pratgsus Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti pratgstas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

9.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Agentiira rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo Agentliros rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Agentiira privalo nutraukti
Sutartj.

9.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas bus grazinamas Tiekéjui tinkamai jvykdzius visas Sutarties sglygas
ir pateikus laisvos formos prasyma dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo graZinimo.

9.5. Agentiira pasinaudos Sutarties jvykdymo uztikrinimu:

9.5.1. esant Sutarties 7.4, 7.5, 12.7 punktuose nustatytoms sglygoms.

9.5.2. visais kitais atvejais, kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo.

9.6. Tuo atveju, jei Sutartis yra sudaryta dél keliy Pirkimo daliy, t. y., keliy Maisto produkty, tai Tieke¢jas,
Agentiirai pasinaudojus sutarties jvykdymo uztikrinimu bent vienoje Pirkimo dalyje, jsipareigoja ne véliau
nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo Agentliros pareikalavimo, Agentlirai pateikti naujg Sutarties
1vykdymo uztikrinima, atitinkant] Sutarties salygas.

9.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi uZztikrinti, kad per 10 (deSimt) darbo dieny pagal pirma
Agentiiros rasSytini reikalavimg Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves bankas, draudimo
bendrové sumokés Agentiirai visg Agentiiros nurodyta sumg (kuri negali biiti maZesné nei 5 proc.
nuo visos Maisto produkto / produkty tiekimo dalies / daliy, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai
vykdo savo isipareigojimus, Bendros maksimalios Maisto produkto (-y) pasiulymo kainos su PVM
(Eur), jeigu Tiekéjas nevykdys ar netinkamai vykdys Sutartyje numatytus reikalavimus. Numatyta
Sutarties jvykdymo uZtikrinime suma yra minimalas ir pagristi Agentiiros nuostoliai, kuriy
jrodinéti nereikia ir yra atlyginami Agentiirai pareikalavus.

10. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo (aktuali redakcija) bei $j jstatymg jgyvendinanciy teisés akty nuostatos (aktuali
redakcija).



10.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i§nagrinéti ir kitai Saliai pateikti
radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Agentiirai. Salims sutarus dél
Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
11.1. Si Sutartis jsigalioja, kai yra i§pildomos dvi salygos: kai ja pasirago abi Sutarties $alys ir Tiekéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima bei galioja iki visiSko abipusiy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip iki 2022-03-05.
11.2. Sutartis pries terming gali bati nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva rastu informavus kita Salj, jei:
11.2.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
11.2.2. keiéiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
11.2.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas.
11.2.4. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;
11.2.5. paaiskejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;
11.2.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
1vykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.
11.3. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Agentiira, vadovaudamasi VieSuju pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti
apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
11.4. Sutartis gali biiti nutraukta Agentiiros iniciatyva 11.2 punkte nustatytais atvejais prie§ ne maziau kaip
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu informavus Tiekéja. Agentiirai nevykdant ar netinkamai vykdant
1sipareigojimus, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj ne maZziau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
raStu informaves Agentiirg.
11.5. Kiekviena Salis, kai Sutartis nutraukiama dél kitos Salies kaltés, turi teise Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso numatytais atvejais reikalauti nutraukti Sutartj pries termina tik po to, kai ji nusiunté kitai
Saliai rastiska jspéjima apie bitinuma jvykdyti prievole ar pasalinti paZeidima per protinga termina,
i§skyrus atvejus, kai paZeidimo iStaisyti nejmanoma (pavyzdZiui, esant 7.5 punkte nurodytoms
aplinkybéms), bet ne ilgiau kaip per 1 mén., ta¢iau $ioji Salis, gavusi tokj jspéjima, per nurodyta terming
prievolés nejvykdé ar pazeidimy nepasalino.
11.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti delspinigius
ir baudas, numatytas Sioje Sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo, taip
pat Agentiiros pareigos atsiskaityti su Tiekéju uz iki Sutarties nutraukimo Pirkéjui pristatytus Sutarties 1
ir 2 prieduose, Sutarties 8 skyriuje numatytus reikalavimus atitinkancius Maisto produktus ir jy
transportavima.

12. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
12.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiek¢jas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
arba
12.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéja (-us):



Eil. Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekeéjui (-ams) perleidziami
Nr. rekvizitai sipareigojimai
1. UAB ,Baltic Logistic Soliutions*“ | Logistika
imonés kodas 301353547
12.2. Jei Tiekéjas savo pasiilyme nurodé, kad, vykdant Sutartj bus pasitelkiami subtiekéjai, Sie subtiekéjai
nurodomi Sutartyje. Be iSankstinio Agentliros sutikimo Tiekéjas negali pakeisti Tiekéjo pasitilyme
nurodyty subtiekéjy ir / arba pasitelkti naujy Tiekéjo pasitilyme nenurodyty subtiekéjy.

12.3. Sutarties vykdymo metu, Tiekéjas, gaves iSankstinj Agentiiros sutikima, gali pakeisti subtiekéjg (-
us), o Agentiirai bet kuriuo Sutarties vykdymo metu nustacius pasalinimo pagrindo atsiradima, Agentiira
savo iniciatyva reikalauja Tickéjo pakeisti subtiekéjg (-us).

12.4. Tiek¢jas, gaves iSankstin] Agentiiros sutikimg, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo
atveju, kai bitina padidinti Maisto produkty tiekimo sparta. Apie subtiekéjy keitimg ir / ar papildomy
subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas turi i§ anksto rastu informuoti Agentiirg, nurodydamas subtiekéjy
pakeitimo ir / ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo priezastis, biisimus subtiekéjus. Agentirai sutikus,
subtiekéjy keitimas bei papildomy subtiekéjy pasitelkimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasirasomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.5. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Agentiiros ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Agentiiros sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart;.

12.6. Tiekejo ir subtiekejo (-y) sutarties salygos neturi priestarauti Sios Sutarties salygoms. Subtiekéjas (-
ai) teikdamas (-i) paslaugas privalo vadovautis Sutarties nuostatomis.

12.7. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Agentiiros sutikimo, tai bus laikoma esminiu Sutarties
paZeidimu ir Agentiira nutrauks Sutart;.

12.8. Sudarius pirkimo sutart], taciau ne veliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Agentiirai CVP IS elektroninémis priemonémis pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekejas taip pat isipareigoja Agentiirai CVP IS
elektroninémis priemonémis pranesti apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau.

12.9. Galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi Agentiirai pateikti praSyma raStu.

12.10. Subtiekejui pateikus Agentiirai praSymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
Agentiiros, Tiekéjo ir jo subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

13. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

13.1. Nei viena i§ Saliy, pasirasiusiy 3ig Sutartj, neatsakys uz dalinj arba visiska priimty jsipareigojimy
nejvykdyma, jeigu tai bus susije su aplinkybémis, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant
minétoms aplinkybéms, Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo terminas pailginamas
nenugalimosios jégos (force majeure) veikimo laikotarpiui.

13.2. Salis, kuri negali jvykdyti savo jsipareigojimy dél force majeure aplinkybiy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo, rastu pranesti kitai Saliai.
PraneSime nurodyti faktai véliau turi biiti patvirtinti atitinkamos Salies kompetentingos valdZios
institucijos. Sj kompetentingos valdZios institucijos patvirtinima Salis turi pateikti kitai Saliai per 2 (dvi)
darbo dienas nuo kompetentingos valdZzios institucijos patvirtinimo gavimo. Nepateikus kompetentingos
valdZios institucijos patvirtinimo, neleidZiama remtis iSvardytomis aplinkybémis, atleidZianiomis nuo
atsakomybés dél prisiimty jsipareigojimy paveéluoto jvykdymo arba neivykdymo. Pavélavus patekti
kompetentingos valdzios institucijos patvirtinimg, Agentira turi teis¢ nesiremti iSvardytomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
1sipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.



13.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*
bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.

14. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
14.1. Uz Sutarties tinkama vykdyma Tiekeéjas skiria atsakingu xxx. Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje
numatyty Maisto produkto tiekimo koordinavima (pagal Tiekéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
Tiekéjo pateikiamy dokumenty (perdavimo-priémimo aktai, PVM saskaitos — faktiiros, vaztaraSciai ir kt.)
teikimg ir patvirtinima.
14.2. Uz Sutarties tinkama vykdyma Agentiira skiria atsakinga xxx. Sis asmuo bus atsakingas uz ios
Sutarties vykdymo koordinavimg, Agentiros jsipareigojimy jvykdymo organizavimg, Maisto produkto
kokybés ir atitikties Sutarties salygy reikalavimams tikrinima, taip pat Tiekéjo pateikiamy dokumenty
(perdavimo-priémimo aktai, PVM sgskaitos — fakttros ir kt.) patvirtinimg, susirasinéjimo su Tiekéju
organizavima.
14.3.Uz Sutarties pakeitimy, pratgsimy, inicijavima, uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, Agentiira skiria atsakinga XxX.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus turi visas
teises ir galias, kuriy reikia siekiant vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
15.2. Tuo atveju, jeigu atskiros Sios Sutarties nuostatos visiskai arba i§ dalies paZeidzia esancius teisés
aktus, yra arba tampa negaliojancios, tai neturi jtakos likusiy nuostaty galiojimui. Jeigu reikalinga, Sutartis
turi biti pakeista teisidkai priimtinu biidu kuo artimiau Saliy pradiniams ketinimams.
15.3. Visi priedai, numatyti Sioje Sutartyje, nuo Sutarties pasiraSymo dienos tampa neatskiriama jos
dalimi.
15.4. Teisés ir pareigos pagal Sig Sutart] negali biiti perduodamos tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.
15.5. Bet koks vienos Salies kitai pagal Sutartj pateikiamas prane$imas turi biiti atitinkamai pasirasytas
siundiamos Salies ir jteiktas adresatui asmeniskai arba nusiystas registruotu pastu arba el. pastu, jeigu §i
Sutartis nenumato Kkitaip. PraneSimas laikomas gautu jteikimo adresatui momentu. Tas faktas, jog
informuojant Salj §ioje Sutartyje nurodytais biidais, kita Salis gali teigti, kad informacijos negavo — néra
pagrindo teigti, jog informacija nebuvo gauta, nes kickviena Salis atsako, kad jos nurodytu adresu
informacijos gavimas turi bati uztikrintas.
15.6. Siekdamos produktyvaus ir geranorisko abipusio bendradarbiavimo, Sutarties Salys jsipareigoja
viena kitg informuoti rastiSkai dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, nurodant, kas
(kokie punktai) néra vykdomi ar netinkamai vykdomi, kartu nurodant protingus terminus, per kuriuos
Sutartis turi buti pradéta tinkamai vykdyti.
15.7. Sutarciai taikoma ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
15.8. Jeigu Sutarties salygos neapima arba prieStarauja joje minimy teisés akty nuostatoms, tuomet
tiesiogiai tatkomos minimy teisés akty nuostatos.
15.9. Bet kokia Sutarties pagrindu kylanti pretenzija ar ginéas turi biiti sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus taikiai susitarti, gincas Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka perduodamas spresti
teismui pagal Agentiiros buveinés registracijos vieta.
15.10. Salys privalo informuoti viena kita apie rekvizity (pavadinimo, adreso, telefono, banko saskaitos ir
kt.) pasikeitimus. Tam néra inicijuojamas Sutarties pakeitimas.
15.11. Sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig, po vieng
jteikiant kiekvienai Saliai.



15.12. Sutartis turi 4 (keturis) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
15.12.1. priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“, 1 lapas.

15.12.2. priedas Nr. 2 ,,Tiekéjo pasitilymas®, 4 lapai.

15.12.3. priedas Nr. 3 ,,Maisto produkty priémimo—perdavimo aktas®, 1 lapas.
15.12.4. priedas Nr. 4 ,,Maisto produkty tickimo grafikas®, 1 lapas.

16. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS:

Europos socialinio fondo agentira
Gynéjy g. 16, LT-01109 Vilnius

Kodas 192050725

Tel.: 8-5-2649340

A.s.: LT287044060000959215

AB SEB bankas, banko kodas 70440
PVM mokétojo kodas LT100012270012

Direktoriaus pavaduotojas
Aurimas Morkiinas

VYKDYTOJAS:

UAB ,,SANITEX*

Raudondvario pl. 131, LT-47501 Kaunas
Kodas 110443493, PVM kodas LT 104434917
Tel.: 8-37-401111, 401124, faks.: 8-37-
401110

Saskaitos Nr. LT 817044060003086732

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Paulius Baronas
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